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jazykovy koutek

TERMIN,,ENHANCEMENT”

Je jisté zfejmé, Ze se nejednd o termin ceského puvodu, avsak za
30 roku sport, zdali je vhodny, nebo nikoliv, se stal zcela bézZnym
a obecné uzivanym. ,Enhancement® je vyraz jednoznacny, jednim
slovem vyjadfuje zménu, kterou se autofi upozornujici na jeho
»nevhodnost® pro uzivani v ¢eském jazyce, snazi nahradit opisem
(jedno slovo nahradi celou vétou), nebo vybérem nékolika dalsich
terminii, u kterych se snazi urcit, které jsou vice a které méné vhod-
né. Dle mého ndzoru tento postup prinese jen zhorseni orientace
v odborné literatufe.

Trochu mé zardzi skutecnost, Ze sami autoii se nevyporadali
podobnym zptsobem s terminem CT, u kterého myslim bylo zce-
la jasné dohodnuto, Ze se bude uzivat ndzvu vypocetni tomogra-
fie a monografie nesou nazev napiiklad ,,Akutni CT mozku® a ne
»Akutni vypocetni tomografie mozku®, nebo ,,CT travici trubice®
atd. Autorim rozumim a zcela s nimi souhlasim, termin CT ,,zdo-
macnél” pro odbornou i laickou vefejnost a zddné nafizeni to ne-
zméni. Stejné bych ale postupoval i u terminu ,enhancement®.

Nasim cilem je se i piiblizit svétu, kazdy z nas ¢te mnoZstvi
zahrani¢ni literatury a stejné tak i v mezindrodnich databazich si
autofi, nehovorici ¢eskym jazykem, mohou vyhledat nase ¢lanky
(anglicky souhrn), kde pravé mezinarodné uzivané terminy umozni
zékladni orientaci v dané publikaci, a to je i jednim z cilti kazdého
Casopisu. Je tieba si uvédomit, co sami uzivime pti popisu snimki,
pti vizitach, prednaskach, jestli opravdu dbame na striktni prekla-
dy veobecné pouzivanych terminii (enhancement, scan, spin echo,
gradient, CT), které sami ¢teme v anglosaské literatute (kterd jisté
vévodi v publikacich o zobrazovacich metodach). Alespon za sebe
mohu fici, Ze na naSem pracovisti jsou tyto terminy jiz ustalené.

Mozna bude lepsi stale nehledat dokonaly cesky termin, kdyz uz
jeden takovy, i kdyz ,.cizi, mame. Kdyby stejné uvazovali lingvisté
v dobé obrozeni, tak dnes fikime pianu ,,klapkobiinkot® a kapesni-
ku , kapsonosouttoplena®
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NEJCASTEJSI CHYBY VYSKYTUJICIi SE V TEXTU PSANEM NA POCITACI

Je mnohdy udivujici, kolik chyb se vyskytuje v textech psanych na
pocitaci. Vétsina z nds pouziva textovy editor Microsoft Word, kte-
ry upozornuje na preklepy, v anglické verzi i na dalsi gramatické
chyby. Nésledujici piehled ale neni o chybach gramatickych, nybrz
o daleko castéjsich chybdch ,editorskych® Celou situaci nadherné
shrnul pfi jedné z diskuzi o této problematice doc. Peregrin, kdyz
pravil: ,Jsou lidé, kteti, kdyz za¢nou psat ¢lanek, zapominaji, Ze na
zacitku véty se pise velké pismeno a na konci véty tecka.“ A ja pfi-
davédm: ,A za tou teckou mezera.“

vevs

Jaké jsou (podle mé zkusenosti) nej¢astéjsi ,,editorské” chyby:

Chybéjici mezery: Interpunkéni znaménka (, . 5 : 2 ) se pisi tésné
za slovo, za nimi je vZdy mezera. I za teckou ve zkratkach je vzdy
mezera (J. A. Komensky, s. r. 0.). Také matematické znacky (+, -, =
apod.) se pisi s mezerami.

Prebyvajici mezery mezi slovy: V textu pro ucely publikace to
nebyva problém, protoze vétsina profesionalnich editorskych pro-
gramu piebyte¢né mezery odstrani pti pievodu dat z textového edi-
toru. Prebyvajici mezery proto ,jenom" $patné vypadaji na vytisté-
ném textu. Uvozovky se pisi bez mezer tésné ke slovu: ,uvozovky*

Rozdilné znaky proti psani na stroji: Cislovka 0 (nula) a velké
pismeno O jsou dva rozdilné znaky (ve vét$iné typt pisem i jinak
vypadaji), stejné tak se misto ¢isla 1 nepiSe malé 1.

Zdvorky: Vétsinou se pouzivaji oblé zavorky; jako zavorka se
rozhodné nepouzivd lomitko - (takto ano), /takto ne/. Pozor na
mezery - zavorky se pisi bez mezer tésné ke slovu: (zdvorka). Tecka
se piSe za konec zavorky (bez mezery), pokud je v zavorce pouze
c¢ast véty. Pokud je v zavorce celd véta nebo vice vét, piSe se tecka
pred konec zavorky (bez mezer). Ptiklad: Na radiologii se pracuje

(porad). (Na radiologii se porad pracuje.)

Procenta: V ¢estiné ma rozdilny vyznam, jestlize se udéld nebo
neudéla mezera mezi ¢islovkou a znakem %. 15 % znamena patnact
procent, 15% znamena patnactiprocentni (ma to logiku, viimnéte
si, ze je rozdil i v tom, kdy?Z se ¢islovka vypise). (Pozor na angli¢tinu
- tam se v obou vyznamech 15% pise vzdy bez mezery.)

Stejné tak 15cm znamena patnict centimetr, zatimco 15cm
patndcticentimetrovy.

Vék: Spravné se piSe 7lety; $patné je 7mi lety, 7milety, 7-mile-
ty apod. (I zde to ma logiku, kdyz se ¢islovka vypiSe, je to nejblize
- sedmilety.)

Pomlcky: Je typograficky rozdil mezi spojovnikem (kratky, bez
mezer: bude-li, Hodinova-Spurnd, cesko-anglicky) a pomlckou
(dlouhd, s mezerami slovo - slovo). Pomlcka bez mezer se pise u ¢i-
selnych rozmezi (1939-1945, 29.-30. ledna, 15-30cm). Pomlc¢ka
neni standardné na pocitacové klavesnici. Je mozné ji zapsat po-
moci sekvence Alt 0150 (¢isla je nutné psat na numerické klavesnici
vpravo).

Zarovndni zleva odsazeného textu: Pokud ma byt text odsazeny
od levého okraje, je na pocitaci nejlep$i nastavit na zvolenou pozici
levy okraj textu, vétSinou splni stejnou sluzbu tabulator (oboji Ize
nastavit na li§té nahofte), ale nemély by se pouzivat mezery. Pomoci
nich totiz zarovnani neni pfesné, coz byva nékdy zna¢né patrné.

Vytvofeno s vyuzitim materidld Vydavatelstvi UP v Olomouci
http://www.upol.cz/fakulty/zarizeni-a-sluzby/vydavatelstvi-up/
pro-autory/jak-pripravit-text/. Za pomoc a korekturu dékuji

RNDr. Anné Pettikové, redaktorce tohoto vydavatelstvi.
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